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Acerca de la Sociedad Argentina de Física Médica  
 

¿QUIÉNES SOMOS?  
 
SAFIM es la única Sociedad de Físicos Médicos de la Argentina con más de 100 miembros 
especializados en diferentes aéreas diagnósticas y terapéuticas de la Física Médica. Como 
organización líder, la Sociedad está dedicada a mejorar el desarrollo profesional de sus 
miembros por medio de la educación, la práctica clínica y diferentes actividades para el avance 
de la ciencia.  
 

¿QUÉ HACEMOS? 
 
Fundada en 1995, SAFIM trabaja desde entonces promoviendo el progreso de la Física Médica 
a través de las ciencias relacionadas a su práctica; patrocinando conferencias, congresos, 
simposios y cursos de interés; estableciendo relaciones con otras sociedades, gremios o 
cualquier otra entidad intermediaria del país o del extranjero con objetivos similares; 
representando a sus miembros internacionalmente en el campo de la Física Médica; 
promoviendo la publicación y difusión de trabajos científicos relacionados a la Física Médica y 
colaborando o dando asesoramiento gratuito a todas las instituciones públicas, privadas o de 
otra naturaleza que pudieran tener competencia en la regulación de las actividades 
relacionadas a la Física Médica.  
 
SAFIM está comprometida con la excelencia continua ayudando a sus miembros a crecer en su 
profesión como la estrategia principal para la consecución de su misión.  

 

About the Argentinean Society of Medical Physics  
 

WHO WE ARE?  
 
Founded in 1995, SAFIM works since then fostering the progress of Medical Physics through the sciences 

related to its practice; sponsoring conferences, meetings, symposiums, and educational courses of 
interest; linking with other societies, unions or any other intermediary entity in the country or abroad 
with similar objectives; representing its members internationally in the field of Medical Physics; 
promoting the publication and diffusion of scientific work related to Medical Physics and collaborating 
and giving nonprofit advise to all institutions public, private or of any other nature, that could have 

competence in the regulation of the activities related to Medical Physics.  
SAFIM is committed to continued excellence helping its members grow in their profession as one of the 
chief strategies for fulfilling its mission.  
 

WHAT WE DO?  
 
SAFIM is the only Medical Physicist society in Argentina, with more than 100 members, who specialize in 
different areas of diagnostic and therapeutic Medical Physics. As a leading organization, the Society is 
dedicated to improving its members’ professional development through education, clinical practice and 
different activities for the advancement of science.  
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Acerca de la Asociación Latinoamericana de Física Médica  
 

¿Quiénes somos? 
 

La Asociación Latinoamericana de Física Médica, ALFIM, fundada el 18 de julio de 1984, en la 
26a reunión anual de la American Association of Medical Phisics y la Primera Reunión 
Interamericana de Física Médica, en la ciudad de Chicago, lllinois, es una sociedad civil, de 
carácter científico y cultural; sin fines de lucro, políticos, religiosos o raciales. 
Entre sus objetivos principales se encuentran: agrupar las sociedades de física médica de los 
países de América Latina y del Caribe; incentivar la formación de sociedades de física médica 
en aquellos países de la América Latina y del Caribe que aún no las tienen; promover el 
progreso de la física médica, así como de las ciencias y disciplinas conexas, patrocinando 
congresos, simposios, cursos y conferencias velando por mantener un elevado nivel académico 
y científico, en la aplicación y el desarrollo de la física en la medicina. 
 
En la actualidad, ALFIM está integrada por numerosas Sociedades de Física Médica de países 
de la región y se ha convertido en un nexo indiscutido frente a otras organizaciones regionales 
o internacionales. 

 

About the Latin American Association of Medical Physics  
 

The Latin American Association of Medical Physics, ALFIM, founded on July 18, 1984, at the 26
th

 annual 
meeting of the American Association of Medical Phisics and the First Inter-American Meeting of Medical 
Physics, in the city of Chicago, lllinois, is a civil society , scientific and cultural character; non-profit, 
political, religious or racial. 
Among their objectives are to join medical physics societies of the countries of Latin America and the 
Caribbean; encourage the training of medical physics societies in countries of Latin America and the 

Caribbean that have not yet; promote the progress of medical physics and sciences and related 
disciplines, sponsoring conferences, symposia, courses and conferences to ensure maintaining a high 
academic and scientific level, in the implementation and development of physics in medicine. 
 
Currently, ALFIM comprises numerous Societies of Medical Physics of countries in the region and has 

become an undisputed link against other regional or international organizations.  
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INVITACIÓN COMERCIAL  
 
El  7 ° Congreso Latinoamericano de Física Médica y el 13º Congreso Argentino de Física 
Médica, se celebrará en el Centro de Convenciones del Hotel Portal del Lago del 4 al 7 de 
septiembre de 2016. La Asociación Latinoamericana de Física Médica (ALFIM) y la Sociedad 
Argentina de Física Médica (SAFIM) han unido sus fuerzas para organizar este evento 
internacional. El Congreso atrae físicos médicos de Argentina y Latinoamérica y ofrece una 
oportunidad excepcional para mostrar la amplitud y el calibre de la física médica de todo el 
mundo. El Congreso abarca todos los aspectos de la física médica y da la bienvenida a todos los 
que están trabajando en estos campos o tiene un interés en ellos. Villa Carlos Paz, ubicada en 
la orilla sur del lago San Roque y en el corazón de la Argentina, ofrece excepcionales 
oportunidades de alojamiento y turismo. El Congreso está presidido por Gustavo Sánchez, que 
está comprometido con la organización de un evento que será memorable. Las actividades de 
planificación del Congreso están en marcha, pero por favor, no dude en ponerse en contacto 
con el Comité del Congreso para sugerir áreas de enfoque que le gustaría que se trataran en el 
Congreso. Su contribución activa es bienvenida y esperamos poder darle la bienvenida a 
nuestro Congreso en el 2016! 
  
Atentamente, 
 
Comité Organizador 

 
 

COMMERCIAL INVITATION 
 

The 7th LatinAmerican Congress on Medical Physics and 13th Argentine Congress of Medical Physics, will 
be held at the Portal del Lago Convention Centre, September 4-7, 2016. The Latin American Association 
of Medical Physics (ALFIM) and the Argentinean Society of Medical Physics (SAFIM) have joined forces to 
host this international event. The Congress attracts medical physicists from around Argentina and 
LatinAmerica and offers an exceptional opportunity to showcase the breadth and caliber of medical 
physics from around the world. The Congress embraces all aspects of medical physics and welcomes 
everyone who is working in these fields or has an interest in them. Villa Carlos Paz on the southern shore 
of the San Roque Lake, it is crossed by the San Antonio River, right in the heart of Argentina and provides 
a truly exceptional venue, accommodation and tourism opportunities close by. The Congress is chaired by 
Gustavo Sanchez, who is committed to organizing a truly memorable event. Congress planning activities 
are well underway, but please don’t hesitate to contact the the Congress Committee to suggest areas of 
focus that you would like to see covered at the Congress. Your active contribution is welcome and we 
look forward to welcoming you to our Congress in 2016!  
 
Sincerely, 

 

Organizing Committee 
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SEDE DEL CONGRESO 
 
Villa Carlos Paz es una ciudad localizada en el centro norte de la provincia de Córdoba, 
Argentina, en el Valle de Punilla, en la vertiente occidental de las Sierras Chicas y en la orilla 
sur del lago San Roque. 
Carlos Paz es un importante destino turístico a nivel nacional, favorecido por su proximidad a 
la ciudad de Córdoba (36 km), la capital de la provincia.  
Las sesiones del Congreso tendrán lugar en el Portal del Lago Hotel. Se sugiere a los 
participantes alojarse en este hotel. 
  

Información del Hotel 
Portal del Lago Hotel 
Gob. Álvarez esq. J.L. de Cabrera  
Tel/Fax: (54-3541) 424931/32 - 427772 – 423438 
www.portaldelago.com.ar 
Villa Carlos Paz  

 
CONFERENCE VENUE 

 
Villa Carlos Paz is a city located  in the center-north of the province of Córdoba, Argentina, in 
the Punilla Valley, lying on the western slope of the Sierras Chicas and on the southern shore of 
the San Roque Lake. 
Carlos Paz is a major tourist destination on the national level, favored by its closeness to the 
populous Córdoba City (36 km), the capital of the province.  
The Conference sessions will be hosted at the Portal del Lago Hotel. Participants are suggested 
to stay in this hotel.  
  

Hotel Information 
Portal del Lago Hotel 

Gob. Álvarez esq. J.L. de Cabrera  
Tel/Fax: (54-3541) 424931/32 - 427772 – 423438 

www.portaldelago.com.ar 
Villa Carlos Paz  

 

 
 
Secretaría del Congreso - Congress Secretariat 
 
 

GRUPO BINOMIO 
Achaval Rodríguez 2032 | Res. Santa Ana (X5010ERH) Córdoba 
Tel./Fax 54 351 4891914 | E-mail: alfim2016@grupobinomio.com.ar 
Web: www.alfim2016.com 
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Categorías de Auspicio Promocional  
 
PLATINUM US$ 14.000 + 
• Cuatro (4) pases de cortesía para el congreso.  

• Espacio de exposición técnica y oportunidades de auspicio promocional hasta alcanzar el 
valor total invertido.  

 

GOLD US$ 9.000 +  
• Tres (3) pases de cortesía para el congreso.  

• Espacio de exposición técnica y oportunidades de auspicio promocional hasta alcanzar el 
valor total invertido.  

 

SILVER US$ 6.000 + 
• Dos (2) pases de cortesía para el congreso.  

• Espacio de exposición técnica y oportunidades de auspicio promocional hasta alcanzar el 
valor total invertido.  

 

BRONZE US$ 6.000 -  
•Un (1) pase de cortesía para el congreso.  

• Espacio de exposición técnica y oportunidades de auspicio promocional hasta alcanzar el 
valor total invertido.  

 
 

Promotional Support Categories  
 

 US$ 14.000 (+) PLATINUM  
• Four (4) complimentary full conference registrations.  

• Booth space and support opportunities up to the value of the invested amount.  
 

US$ 9.000 (+) GOLD  
• Two (3) complimentary full conference registrations.  

• Booth space and support opportunities up to the value of the invested amount.  
 

US$ 6.000 (+) SILVER  
• Two (2) complimentary full conference registrations.  

• Booth space and support opportunities up to the value of the invested amount.  
 

US$ 6.000 (-) BRONZE  
• One (1) complimentary full conference registration.  

• Booth space and support opportunities up to the value of the invested amount.  
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Oportunidades de Negocio - Business Opportunities 
 

Nº Descripción – Description US$ 

O.N. 1 Credenciales (exclusivo) USD 3000 

Badges (exclusively) 

O.N. 2 Señalización (exclusivo) USD 3000 

Banners & signature (exclusively) 

O.N. 3 Block de notas y bolígrafos USD 500 

Pens and notepad 

O.N. 4 Carpetas / Bolsos to discuss 

Folders / Bags 

O.N. 5 Cocktail de bienvenida to discuss 

Welcome cocktail 

O.N. 6 Programa Final (a 2 colores – 400 ejemplares) 

Final programme (2 colors – 400 copies) 

  

-  Retiración de tapa – Interior cover USD 2000 

  

-  Retiración de contratapa – Interior backover USD 1500 

  

-  Página interior (2 colores) – Inside page (2 
colors) 

USD 1000 

  

  

  

Valor en exclusividad – Print exclusive value USD 4000 

O.N. 7 Cena de Clausura to discuss 

Closing Dinner 

O.N. 8 Centro de informes y mensajes USD 2500 

Message and information center 

O.N. 9 Folleto publicidad en maletines USD 1000 

Insert flyer in briefcase 

O.N. 10 Becas to discuss 

Scolarships 

O.N. 11 
 

O.N. 12 

Cintas portacredencial 
Lanyards 

USD 2000 
 
USD 3000 

 
Publicidad en Pantalla  
Display Advertising 
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Plano de Lotes - Floor Plan 

 
Nº Ubicación Tamaño m2 US$ 

1 Sala de Expositores 4 x 2 8 USD 12.000,00 

2 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

3 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

4 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

5 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

6 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

7 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

8 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

9 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

10 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

11 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

12 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

13 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

14 Sala de Expositores 3 x 2 6 USD 9.000,00 

15 Sala de Expositores 2 x 2 4 USD 6.000,00 

 
 
 

Costo del metro cuadrado US$ 1500 
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Plano de Lotes - Floor Plan 
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Exposición Técnica 
 
Prestaciones y Servicios 
• Uso del espacio contratado 
• 1 tomacorriente de hasta 1kw por lote (de requerir mayor potencia deberá solicitarse el 
adicional correspondiente) 
• Iluminación general existente en el lugar 
• Servicio de vigilancia general 
• Limpieza de las áreas comunes de la muestra, no así dentro de los lotes 
• 1credencial de expositor por cada metro cuadrado de lote contratado, no válidas para 
participar del programa científico 
• Pases de constructor 
• Publicidad general, administración y asesoramiento general 
 
NO INCLUYE: El lote se entrega únicamente señalizado en el piso, por lo que no incluye 
amueblamiento general, estructura, alfombra, línea telefónica, limpieza del lote, seguros, 
personal, iluminación. 

 

Technical Exhibition 
 

Benefits and services included in each Booth 
 

• Use of space demarcated according to the measures of the Booth 
• 1 outlet 1kw per lot (you need more power must be sought for additional) 

• General lighting in the place 
• General security service 

• Cleaning of common areas of the sample, but not within the booth  
• 1 exhibitor badge for every square meter lot contract, valid for participating in the scientific 

program 
• General publicity, administration and general advice 

 
NOT INCLUDED: The booth is given only demarcated on the floor, so it does not include general 

furniture, structure, carpet, telephone, cleaning the lot, insurance, personnel, lighting. 
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CONDICIONES DE PARTICIPACIÓN Y FORMA DE PAGO 
 

Reserva 

La correspondiente solicitud de participación deberá ser debidamente cumplimentada y 
enviada a GRUPO BINOMIO contacto@grupobinomio.com.ar o por fax al +54 351 489 1914 
 

Forma de Pago 

-40% del valor total del espacio y/o oportunidad de Negocio contratado, acompañando la 
solicitud de participación 
- 40% del total antes del 10 de mayo de 2016 
-20% restante antes del 20 de agosto de 2016 
El incumplimiento de los pagos dentro de dichas fechas podrá ser objeto de cancelación de la 
reserva o contratación del lote con pérdida para el expositor de las sumas ya abonadas y 
facultará al COMITE ORGANIZADOR adjudicar el /los lote/s a terceros. 
 

Cambio de Fecha 

En el caso de razones de fuerza mayor, el Comité Organizador podrá cambiar la fecha o sede 
del evento o cancelarlo. En este último caso el importe abonado será reintegrado en un 100%. 
No se aceptará ningún otro tipo de reclamos 
 

Cancelación 

Si el Patrocinador o Expositor cancela su espacio y/o las oportunidades de negocios 
contratadas y el Comité Organizador puede adjudicarlas nuevamente a terceras partes, se 
reembolsará el 90% de las sumas abonadas, realizando una retención del 10% restante en 
concepto de deducción de gastos. 
Si el Patrocinador o Expositor cancela su espacio y/o las oportunidades de negocios 
contratadas mediante el Acuerdo firmado oportunamente y el Comité Organizador no puede 
readjudicarlas a terceras partes, no se reembolsarán las sumas parciales o totales abonadas, si 
existieren. En caso de no haberse recibido sumas de dinero, se exigirá el cumplimiento del 
compromiso firmado mediante el Acuerdo y se facturará el importe correspondiente. 
El Comité Organizador se reserva el derecho de rescindir el contrato en los términos del 
artículo 1198 del código civil. 
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 Conditions of Participation and Payment 
 

Reserve 

The relevant application form must be completed and sent in duplicate to GRUPO BINOMIO  
contacto@grupobinomio.com.ar - +54 351 489 1914 
 

Payment 

-40% of the total value of space and / or opportunity to negotiate contracts, accompanying the 
request form for participation. 
-40% of the total before May10, 2016 
-20% before August 20, 2016 
The defaults within these dates may be subject to cancellation of booking or rental of the lot 
with a loss to the exhibitor of the amount already paid and authorize the Organizing 
Committee award the lot / s to third parties. 
NOTE: All trade participation (Stand - business opportunities) must be paid in full before the 
start of the event. 
 

Change Date – Cancellation 

In the case of force majors, the Executive Committee may change the date or venue or cancel 
the shows. In the latter case the amount paid will be refunded 100%. Not accept any other 
claims. 
If the exhibitor cancels space and / or contract business opportunities and the Organizing 
Committee may award back to third parties, we will refund 50% of the amount paid, making a 
deduction of 50%. 
If the exhibitor cancels space and / or business opportunities through the Agreement signed 
contract on time and the Organizing Committee cannot be reallocated to third parties, no 
refund of partial or total amounts paid, if any. In case of absence of money, it will enforce the 
agreement signed by the Agreement and the amount billed.  
The Organizing Committee reserves the right to terminate the contract within the meaning of 
Article 1198 of the Civil Code. 
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FORMULARIO DE RESERVA 

Enviar a: contacto@grupobinomio.com.ar ó Fax.: +54 351 489 1914 
Please complete this Exhibit Space Application and send the signed contract to: 

 
 

Empresa/Company 

Dirección/Adress 

Ciudad/City 

País/Country 

Teléfono/Telephone 

e-mail 

Contacto/Contact Person: 

Celular/Cell phone: 

 
Deseamos reservar el siguiente lote 
We want to reserve the following space 
 

Lote/Space Nº:  Precio/Cost:  

Lote/Space Nº:  Precio/Cost:  

Lote/Space Nº:  Precio/Cost:  

 
Deseamos reservar la siguiente Oportunidad de Negocio (O.N.) 
We want to make the reservation of the following Business Opportunities(B.O.) 
 

O.N./B.O. Nº:  Precio/Cost:  

O.N./B.O. Nº:  Precio/Cost:  

O.N./B.O. Nº:  Precio/Cost:  

 

IMPORTANTE - Important 

INDIQUE AQUÍ CÓMO QUIERE QUE SU EMPRESA FIGURE EN EL LISTADO DE SPONSORS 
INDICATE HERE EXACTLY HOW YOU WISH YOUR ORGANIZATION TO APPEAR ON THE 
EXHIBITOR LIST INCLUDING PUNCTUATION. 
 

 

 
 
 

 

Firma /Signature   Aclaración/Name   Fecha/Date 
 
La firma de la presente solicitud significa conocer y aceptar la forma de pago y el reglamento 
de la exposición 
By signing, I hereby acknowledge that I have read, understand and agree to be bound by both 
the Conditions of Participation and Payment  


